PrALubpIUM: DER WEIN DES DOKTOR CREMONIUS

Mich frostelt’s, und das Feuer ist am Erloschen. Der Herbst-
wind bliht mir den Mantel auf, daf die geflickten L&cher nach
allen Seiten starren wie die Teufelsfratzen. Der Regen schligt
einen Trommelwirbel um mich her und drdhnt und prasselt, als
wir’ die Welt mit Kalbfell iiberzogen. Eine Nacht, dazu ge-
schaffen, sich am Lagerfeuer zu erwirmen und im Kreise grau-
haariger Kriegsgefihrten bestandener Abenteuer zu gedenken.
Aber ach, heute steht mir der Sinn wahrlich nicht danach, denn
wihrend fiinfzehn Stunden bin ich vom Riicken meines lahmen
Gauls nicht zur Erde gekommen. Den sichsischen Kurfiirsten,
den groflen Papstfeind und Lutheraner, der die Einung der
evangelischen Fiirsten gegen den Kaiser zustande gebracht und
auch die Bohmen zu einem Aufruhr angestiftet hat, den haben
wir gefangen und hierher in des Kaisers Feldlager gefiihrt, daff
er morgen einen Fufifall tun mufl vor dem Carolus Quint und
ihn demiitig seinen allergnidigsten Kaiser nennen.

Jetzt fiihren sie seine Kanzler und Ratsherren in Fesseln vor-
bei. Der alte Mann ist auch dabei, den ich bei Miihlberg mit dem
Sibel iiber den Kopf geschlagen hab’. Er trigt eine blutige Binde
um die Stirn, 18t den Kopf hingen, ist fast traurig und verzagt,
weifl es wohl, daf} er ihn nicht lange mehr zwischen den Schul-
tern wird tragen diirfen. Ja, Briider, jetzt seid ihr fast verzagt,
aber wer hiefl euch dem Kaiser aus Ingolstadt solch einen trotzi-
gen Absagebrief schreiben? »Wir geben dem Karl, der sich den
fiinften romischen Kaiser nennt, kund und zu wissen, daf} er
pflichtvergessen gegen Gott und an der Nation eidbriichig ge-
handelt hat.« Ja, jetzt wird euch der Kaiser schon die rechte
Antwort geben. Wer riet euch, ihr armen Schelme, die Finger in
solch einen Handel zu stecken? Seht mich an, Briider! Ich bin
auch lutherisch. Reit’ dennoch mit des Kaisers Haufen, schlag’
zu, stech’ und schief}’, wen er mich stechen und schiefien heifit,
es gilt mir gleich. Treib’ nicht viel Lirmens mit meinem Glau-
ben, halte Frieden mit allen schwarzen Kutten, griifie eine jede
von den spanischen Gecksnasen zuerst, die jetzt allenthalben
durchs Lager stolzieren und sich an des Kaisers Seite blihen in
ihrem Narrengewand. Thr aber, liebe Briider, habt alleweil eu-
ren Glauben stolz im Mund gefiihrt wie ein Feldgeschrei, dafiir
tragt ihr jetzt eure Kopfe dem Henker hin!
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Sie sind voriiber. Mit Stéflen und Schligen haben sie die
Knechte vorbeigetrieben. Es ist Stille wieder ringsum. Ich bin
miide, ich wollte, es kime endlich der Schiaf.

Aber ach, mein Schlaf ist, will mir scheinen, auch solch ein
stolzer, spanischer Alamode-Geck geworden. Er ist gar hoch-
fahrend, will nicht kommen, wenn ich ihn rufe. So werd’ ich
denn die Augen schlieflen und an vergangene Jahre denken, Die
Tage und Stunden meines Lebens sende ich aus. Wie die Falken
sollen sie durch die Zeiten fliegen und mir Menschen bringen,
die ich gekannt hab’, Freuden, die ich einst genossen, Schmer-
zen, die ich gefiihlt, Siinden und fromme Taten, die ich began-
gen hab’. Die will ich aneinanderreihen und aus ihnen ein Jahr
meines Lebens zusammenfiigen. Das will ich mit beiden Hin-
den fassen und hineinblicken wie in einen Spiegel, dafl ich mein
Antlitz von einst darin finde und das Antlitz andrer Menschen,
die ich liebte oder denen ich gram war. Denn vielen von den
Groflen dieser Erde bin ich begegnet. Dem Frundsberg und
dem klugen Rohan; dem wilden Christian von Dinemark, dem
Ferdinand Cortez und dem Niklas Salm. Von denen will ich
einen in mein Erinnern zu Gaste laden, daff mir diese endlose
Nacht vergehe!

Ach, meine vergangenen Tage und Stunden kommen mit lee-
ren Hinden zurtick und bringen nicht Gesichter mit sich noch
Gestalten. Keiner will kommen von denen, die ich rief, sind alle
aus meinem Erinnern geschwunden, haben mir nichts gelassen,
als von ihrem Namen einen leeren Klang. Und mein Leben
selbst ist blafl geworden, und ich finde mein eignes Bild nicht
mehr darin, Jahre sind da, die sind mit einem Male so leer, als
hitt’ ich sie nie gelebt, und waren doch angefiillt bis an den
Rand mit hundertfiltigem Geschehen. Und andre Jahre sind da,
in denen ist solch eine Verwirrtheit aller Dinge, daf8 das Gestern
auf das Heute folgt, und Pfingsten liegt vor Ostern, als wire der
goldene Faden zerrissen, an dem die Stunden meines Lebens
aneinandergereiht sind. Und wenn meine Gedanken durch mein
vergangenes Leben zichen, so ist es so, als ginge einer durch ein
unbewohntes Haus, da sind viele Zimmer leer, andre wieder
angefiillt mit torichtem Plunder, wurmstichigem Hausrat und
verstaubtem Gerit, das wirr und sinnlos durcheinandersteht,

Manchmal steigt ein vergessener und verlorener Tag in meiner
Seele auf. Dann seh’ ich mich plétzlich nirrische oder grausame
Dinge begehen, ohne Sinn und Zweck, so dafl ich mich iiber
mich selbst verwundern, auch lachen oder gar ziirnen muf.
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»Possen! Er lebt! Ich weifl es besser!«

Thr wirres Gezinke verhallt mir im Ohr, ich hore nicht mehr, |
was sie noch weiter von dem Deutschen und seinen drei Kugeln
erzdhlen. Mir ist, als hidtt’ ich dereinst dies Mirlein gekannt,
Dunkel hab’ ich’s im Kopf, weiff nicht woher, las es vielleicht in
einem térichten Buche, im >Amadis< oder im >Ritter Léw<« Wie
ging es nur? Drei Kugeln — einen edlen Konig traf die erste, ein
unschuldiges Kind die zweite —, wie ging es weiter? — Wen die
dritte? |

Ei, was schert das mich! Der Kopf ist mir schwer geworden |
von des Alchimisten Schwefel. Um meine Stirne liegt es wie ein |
eiserner Reif. Bleigewichte hingen an meinen Lidern, und dort
steht der Schlaf. Er ist ein gar stolzer spanischer Herr, geht
hochfahrend seines Wegs, tut, als kenne er mich nicht. Eine
weifle Krause trigt er um den Hals, ein Helmbusch nickt bei |
jedem Schritt von seinem Haupte, schwarz und weif - in sei-
nem Kiiraf} spiegelt sich die Welt. Was trigt er in den Hinden -
ein blankes Schwert — in Flammenschrift gliiht darauf: Rubet
ensis sanguine hostinm! Nun steht er vor mir, — kalt rinnt mir’s
durch die Glieder — er wichst empor, riesenhaft, bis an die
Sterne ragt sein Leib, die schwarzen Wolken des Himmels ziechn
an seiner Stirn vorbei — das Blut triuft wie Regen aus seiner
Faust — ein Berg liegt auf meiner Brust — ich will um Hilfe rufen
— das ist der Ferdinand Cortez, Gott sei mir gnidig! Er spricht
zu mir — ein Donnerschlag drdhnt aus seinem Mund: »Gebt die
Arkebuse zuriick, Wildgraf am Rheinl«

Wer — wer hat den Namen genannt? Es hat einer gerufen:
Wildgraf am Rhein! Der ist lingst tot, was hab’ ich mit ihm zu
schaffen! Den hat der Kaiser in allen Stidten auf Gassen und
Plitzen in die offene Acht ausblasen lassen, ich kenn’ ithn nicht -
ich bin der Hauptmann Glasipflein — hab’ keinen andren Na-
men — jetzt — wieder hat’s einer gerufen: »Wildgraf am Rhein!«

Von den Musketieren ist es einer, der hat den Namen ge-
nannt, der lingst vergessen und verschollen ist. Ein spanischer
Reiter ist’s, ein alter Mann von schlankem Wuchs mit grauen
Locken und grauem Bart. Sie lagern alle im Kreise um ihn, er
spricht, einer schligt leise die Trommel, die andern schweigen
und horchen.

»Aber dafl ihr den Grafen am Rhein vergessen habt, ihr Deut-
schen: pfui der Schande! Lobpreiset und bewundert ihr doch
jeden Schelm, der es zu Dignitdten bringt, wenn aber einer ohne
Stern wider den ganzen Haufen ficht, dessen gedenket ihr nicht.

14




B

Wahrlich, wer fillt, iber den liuft die Welt hin. Wir Spanier
sind des Grumbachs Feinde gewesen, haben ihm seine Knechte
erschlagen und ihm viel Schaden und Abbruch getan. Und den-
noch, wenn ich euch jetzt die Historie vom Grumbach und
seinen drei Kugeln erzihlen soll, so gestattet zuvor, ihr Herren,
dafl ich ihm eine Ehre erweise auf kastilianische Art:

Ich griifle dich, Wildgraf am Rhein! Uber Meere und Zeiten
hinweg griif’ ich dich, einsamer Mann. Du bist vor dem Zorn
des Cortez nicht gewichen, hast unverzagt mit deinen drei Ku-
geln der ganzen spanischen Armada Trotz geboten. Und da du
nun ruhst in fremder Erde, und keiner sich deiner entsinnt im
deutschen Land, so will ich es sein, der dich heimbringt aus
deinem welschen Grabe in ein deutsches Lied.«

Drei Kugeln ... die Arkebuse ... die spanische Armada — ja,
alles dessen entsinne ich mich plétzlich ... Gestalten tauchen
empor ... braune Minner, die Ruderboote auf den Schultern
tragen ... ein steinerner Gotze starrt mich aus bésen Augen an

.. Flammenzeichen auf allen Bergen ... ich sehe mich wieder,
wie ich die holzerne Tiir in Triimmer schlage, aber ich mufl
nicht lachen iiber mich diesmal, sondern mir ist gar traurig ums
Herz - ein Nebel ist um mich voll Menschengestalten, die he-
ben die Hinde und wollen ans Licht und miissen doch zerrin-
nen, eh’ ich sie noch erkannt ... ein Name klingt mir im Ohr -
ja, Dalila hief sie - und ihre Kmderstlmme klagt aus weiter
Ferne: »Was wollt Thr von mir?«

Genug! Was z6gert er? Warum steht er da und blickt den
Wolken nach? Es ist hoch an der Zeit, die Sterne stehn am
Himmel ... bis zur dritten Kugel ist ein weiter Ritt . .. bald wird
es Nacht sein! Ja, ich bin’s, bin der Grumbach, bin der Wildgraf
am Rhein, beginne, Gesell, beginne!

Still! Er spricht weiter. Wie leiser Trommelwirbe] klingt es an
mein Ohr, es ist, als hielten ein Kalbfell und ein Schlegel nicht
weit von mir eine leise Zwiesprache iiber mein verrauschtes
Leben.
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andern sterben hier vor Durst und Sonnenglut. Thm aber
kommt niemals ein Tropfen iiber die Lippen, und dennoch lacht
er der Gewalt der Sonne.«

»Still! Nicht so laut! Kommt niher, so will ich euch grofle
Wunder und Geheimnisse verraten. Wisset, er hat kein Blut in
den Adern. Jedes Kind bei uns daheim in Granada weif8 das,
Seine Mutter war wirklich eine maurische Heidin, eine Prinzes-
sin aus der Familie der Abuahmeidos in Granada. Und denen
allen flielt nicht Blut in den Adern, sondern der heifle Sand der
maurischen Wiiste. Jetzt wiflt ihr, warum ihn niemals diirstet.«

»Wahr! Wahr!« schrie einer. »Ich hab’ es auch gesehen bei
dem groflen Blutbad von Cholula. Als ihm ein Pfeil den Arm
ritzte, flof nicht Blut heraus, sondern ein wenig diinner Sand.«

»Darum hat er auch solch ein schneeweifles Antlitz. Er hat
nicht rotes Blut wie wir.«

»Possenl« lachte ein dritter. »Ich halt’ es mit der Doktores
Meinung. Er hat einen gar ungestiimen Hintern, der hofiert ihm
grausam die Hosen voll, wenn ihm vorne der Geruch des Wei-
nes in die Nase steigt.«

Auf diese Worte hin brachen alle in ein lautes Gelichter aus,
stiefen lirmend ihre Becher auf des Mendoza bessere Gesund-
heit an und sprachen sodann von anderen Dingen.

Am nichsten Morgen fithrte uns der Herzog von Mendoza
zum Sturm auf das Lager der Deutschen. Diese hatten sich auf
der Hohe eines Felsens verschanzt, der auf einer Seite nicht
allzu steil abfiel, so dafl man ihn von dieser Seite wohl zu erklet-
tern vermochte. Ein Teil von uns verbarg sich hinter den Fels-
triimmern, die am Fufle des Felsens allenthalben verstreut lagen,
und ein jeder hielt seine Hakenbiichse scharf im Anschlag. Die
acht Reiter, die tags zuvor ihren halben Kastilianer empfangen
hatten, legten ihre Arkebusen zu Hauf, nahmen den blofen
Degen zwischen die Zihne und kletterten den Hang empor.

Von den Deutschen aber horte man nichts, die blieben stille
und rithrten sich nicht. Immer hdher kamen die Unsrigen, wur-
den unserem Blicke kleiner und kleiner, aber bei den Deutschen
fiel kein Schuff, und es schien, als ob sich kein lebendig Wesen
auf dem Felsen befinde.

»Kamerad!« sprach ich. »Es ist zum Lachen. Wollen die Uns-
rigen mit ihren Degen wider totes Gestein fechten?«

»Jal« sagte der Mann neben mir mit klangloser Stimme. »Die
werden wider totes Gestein fechten.«

»Warum schieffen die Deutschen dort oben nicht?«
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»Eine miiflige Frage. Wenn du keine Arkebusen hast, wirst du
mit deinen Pluderhosen schieflen?«

»So haben die Deutschen keine Biichsen?«

»Die haben sie verloren bei dem grausamen Schiffbruch, den
sie dereinst an der Kiiste dieses Landes erlitten haben.«

»So sind sie alle verloren! Gott sei ihnen gnidige, sagte ich
leise, denn ich spiirte ein Mitleid mit dem deutschen Kapitin
und seinen Leuten, die ohne Arkebusen gegen uns fochten.

»Kamerad!« sagte mein Nachbar heftig. »Den Unsern sei
Gott gnidig! Die Deutschen dort oben haben ein stirkeres Ge-
schiitz als wir.«

Und nicht weit von mir hérte ich einen fliistern: »Sie werden
wiederum schieflen mit Gottes Kartaune.«

Ich verstand nicht, was er damit sagen wollte, Dennoch aber
lief mir’s kalt iiber den Riicken, als ich dies Wort horte: Gottes
Kartaune.

Die Unsrigen waren jetzt nicht weit vom Gipfel.

Da sprang plétzlich der Mendoza, der hinter mir lag, auf,
legte mir die Hand auf die Schulter und rief: »Siehst du ihn
stehen dort oben? Schiefl«

Ich legte an und schof ins Ungewisse, denn ich hatte nichts
gesehen, Rings um mich drohnten die Arkebusen und der Pul-
verdampf biff mir die Augen. Von der Hohe des Felsens aber
ertdnte pldtzlich eine helle, klare Stimme: »Zuriick! Oder ihr
sollt spiiren, aus welchen harten Felsen Gott die Welt gebaut
hat!«

»Das ist der Melchior Jicklein gewesen«, dacht’ ich sogleich
und hatte ihn an der Stimme erkannt; obwohl ich ithm seit vielen
Jahren nicht mehr begegnet war.

Die Unsrigen oben am Felsen waren stehengeblieben und
rithrten sich nicht. Nur ein einziger von ihnen hatte kehrtge-
macht und rannte mit groflen Spriingen den Berg hinab.

Dann war einen Augenblick lang tiefe Stille. Keiner von uns
vermochte sich zu riihren. Eine dumpfe Furcht prefite mir mit
Fiusten das Herz zusammen. Ich wuflte nicht, was dort alles
geschehen sollte, und dennoch zitterten mir die Hinde und in
meinem Ohr pochten und himmerten immer noch die dunklen
Worte: Gottes Kartaune! Gottes Kartaune! Es war, als flosse
die Angst von jenen oben den Hang hinab, wie ein unsichtbarer
Strom, und umbhiillte uns mit threm Schauer.

Da warfen sich die Unsrigen oben mit einem Male zu Boden.
Gleich darauf war ein gewaltiges Getdse von der Héhe her zu
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vernehmen, als wollt’ der ganze Felsen in Triimmer gehen. Got-
tes Kartaune! klang es mir noch im Ohr, und schon erhob es |
sich wie ein Schwarm wilder Bienen und glitt den Felsen hinab.

Felsblscke waren es, gewaltige Steinmassen, die sich von der
Hohe des Felsens geldst hatten und nun donnernd in die Tiefe
stiirzten. Nun zerteilten sie sich und waren plétzlich wie eine
Herde wilder Ziegen anzusehen, wirbelten durcheinander und
sprangen und hiipften auf die Minner zu, die sich angstvoll im
Felsen zu verbergen suchten. Hinter den Steinen aber stieg eine
Staubwolke auf, die wuchs und dehnte sich und kroch talab-
wirts. Einen Augenblick lang vermochten wir noch das Schim-
mern und Funkeln der Schwerter zu erkennen, dann hatte die
hiipfende Steinherde die Unsrigen erreicht. Ein gewaltiger, viel- .
stimmiger Aufschrei kimpfte sekundenlang gegen das Getdse ‘
der Felstrimmer. Dann war alles vorbei. Die Staubwolke |
schwoll an und reckte sich und verschlang die zerschmetterten :
Leiber, die zuckend zwischen den Felsblcken hingen.

Nur jener eine, der sich sogleich zur Flucht gewendet hatte,
der war noch am Leben, und wir sahen ihn schreiend und mit )
groflen Spriingen den Hang hinunterlaufen. Hinter ihm aber :
rasten in wildem Wettlauf die tollgewordenen Steine, schlugen ;
dréhnend an den Felsboden, sprangen wieder empor, rissen 3
andre mit sich und schwirrten singend durch die Luft, als wiren (
sie aus einem Morser geschossen. Und sie ereilten thn und war- ¢
fen ihn nieder, daf} er den Boden verlor und von der gleitenden ]
Masse hinab ins Tal geschleudert wurde. [

Wihrend uns allen dariiber das Herz stillstand vor Jammer,
sprang hinter mir pldtzlich Mendoza auf, riff mir die Arkebuse
aus der Hand, zielte und brannte los. Von oben, wo die Deut-
schen saflen, ertonte ein Schrei, der Mendoza aber gab mir la-
chend die Arkebuse zuriick und rief: »Der wird nicht mehr mit
Steinen werfen.« Dann dehnte er sich, warf den Kopf zuriick
und reckte die Arme empor, und es war, als hdrte ich ein leises
Rieseln und Knirschen wie von feinem Sand.

Wir erhoben uns nun vom Boden und kamen dem einen zu
Hilfe, den das Gestein den Felsen hinabgeschleudert hatte. Aber
wir fanden kein Leben mehr in ihm, So bestatteten wir ihn
denn, indem wir die Steine, dieselben, die ihn getdtet hatten, als
sein Grabmal iiber ihn hiuften. Sie hatten seinen K&rper zer-
driickt und zerschmettert, es war kein Kndchelchen in thm, das
nicht die harten Felsen, aus denen Gott die Welt gebaut hat, i
dreimal zerbrochen und in Stiicke geschlagen hatten. Nur sein a
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Kopf war unversehrt geblieben, wie der eines Lebenden war er,
und blickte uns jammervoll und erschrocken an. Und noch
lange Zeit sah ich das Bild dieses Mannes im Schlaf, wie er in
wilden Spriingen den Berg hinablief und dann plétzlich still am
Boden lag, regungslos, blutbespritzt und zermalmt von Gottes
Kartaune.

Der Nebel

In dem Dimmerlicht des Erinnerns, in dem die Dinge, die ich
mit meinen Augen gesehen, und die, von denen mir andere
erzihlten, in eins verflieen — in dem wilden Garten der vergan-
genen Zeit steht ein einsamer Tag, losgeldst von allen andern,
hat kein Gestern und kein Morgen: das ist der Tag der Not des
Cortez.

Damals kimpften wir unseren hirtesten Kampf, nicht gegen
Menschen, sondern gegen den Nebel. Tagsiiber lag er dicht und
schwer wie eine giftige Kréte iiber der feindlichen Stadt und
schiitzte sie vor unsern Blicken. Aber des Nachts, wenn statt
seiner die Dunkelheit die Stadt verhiillte und verbarg, dann
erhob er sich und verlief§ seine Schildwacht. Lautlos wilzte er
sich an unser Lager heran, griff mit dunstigen Wolkenfetzen wie
mit Armen in die Lagergassen, kroch in die Zelte und saff den
Schlifern schwer auf der Brust.

In jener Nacht, in der die Not des Cortez begann, hatten alle
" Spanier, als sie in ihren Zelten lagen und schliefen, um dieselbe
Stunde den nimlichen Traum.

Es war ihnen, als sihen sie den Cortez in seinem Zelte liegen,
ausgestreckt auf einer Totenbahre, und der Kopf hing ihm zu
Boden. In einem Winkel des Zeltes stand der Herzog von Men-
doza, trug ein Ollimpchen in der Hand, der Pedro Carbonaro
aber, der Profos, stand neben dem toten Cortez, hielt einen
Feuerhaken in der rechten Hand, die linke hatte er in des Cor-
tez Brust gekrallt, dazu ertdnte aus der Luft ein fernes Glok-
kenklingen, doch so grauenvoll und schaurig, wie sie es nie von
einer Kirchturmglocke vernommen hatten.

Von diesem Traum oder Nachtgesicht erschreckt, sprangen
die Spanier alle von ihren Lagern auf und liefen schreiend aus
ihren Zelten, und auch die, die das Fieber so geschwicht hatte,
dafl sie die Fliegen nicht mehr mit der Hand von ihrem Antlitz
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groflem Staunen. »Ich entsinne mich deiner nicht, weif§ auch
nicht, wann jemals der Henker mein Gesell gewesen wir’l«
»Entsinnet Euch meiner nicht?« klang’s zornig aus dem Duyj,.

keln. »Entsinnet Euch nicht, wie Thr einst am St. Jakobstag ayf |
der Landstrae bei Pfinsingen die rebellischen Bauern gegen |

den Bischof von Speyer fithrtet? Hab’ Euch damals gut geraten.
Lasset die Hand von dem Bischof, es schwimmt sich schlech;
theinaufwirts. Bleibt davon, hab’ ich gesagt, Thr habt der Hip.
del zu viel. Thr aber wolltet nicht héren, mufitet raufen, fechtey
und Euch balgen mit jedermann.«

Der Grumbach war mit seinen Gedanken plétzlich wiederum
in Deutschland, bei seiner verlorenen Sache, hatte das Heute,
Gestern und Morgen vollig aus dem Sinn verloren, auch verges.
sen, wer mit ihm sprach. Und der Zorn packte ihn, da er des
Bischofs gedachte.

»Er hat in meine Dérfer {ibergriffen, der Pfaff’!« briillte er,
»mit Rauben, Stehlen und Armeleutschinden!«

»Aber Thr konntet jetzt gar stattlich einhergehenc, klang es
hohnisch aus der Ecken. »Konntet aller Orten das prae und den
Vorzug haben. So aber seid Thr von Reichs wegen exekutiert,
des Landes vertrieben und so bettelarm, daf} Thr nicht viel mehr
besitzet und zu eigen habt als die Taufe und Euer christliches
Bekenntnis!«

»Hab’ mein Leben nicht in Miifliggang verzehrt«, seufzte der
Grumbach und lieff traurig den Kopf hingen. »Bin niemals
beim Besen hinter der Tiir gestanden!«

»Ei, aber damals seid Thr miiig geblieben!« schrie’s aus dem
Dunkel, »als ich Euch anlag, Thr miiitet dem spanischen Carolo
zu Hilf” kommen und seine Sache betreiben, dafl er in Aachen
zu einem romischen Kaiser gekront werd’! >Ist es Euch wider
Eure Ehr’? Die Ehr’ ist ein Schattens, hab’ ich Euch gesagt, »der
Carl von Gent wird Euch Geld, Land und Leute dafiir geben.
Thr aber wolltet mir nicht gehorchen, will Euch sagen, warum:
Weil Thr selbst ein heimlich Begehren trugt nach dem grofien
Tedeum im Aachner Dom, weil Thr selbst die Hand ausrecken
wolltet nach der goldenen Kaiserkrone.«

»Schweig stilll« schrie der Grumbach auf. Und mit zitternder
Stimme fragte er ins Dunkel: »Wer hat dir mein Geheimnis
aufgedeckt? Von dieser Stunde hab’ nur ich gewuflt und Gott
allein.«

»Gott hat nichts gewuflt!« schrie’s aus der Ecke. »Gott schert
sich wenig um der Fiirsten und Herren hoffirtig Trachten. Gott
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hat mehr Sorg’, dafl ein armer Mann am Mittag seinen Hirsebrei
hat, als um aller Kénige ihre eitlen Welthindel. Aber ich, Jun-
ker Balger, ich hab’s gewuf$t. Ich war’s und nicht Gott, mit dem
Thr Zwiesprach’ hieltet an jenem Tag.«

Da begann es dem Grumbach kalt iiber den Riicken zu lau-

fen. Und er blies in die Flammen, schiirte sie und riff ein bren-
nendes Holzscheit aus dem Feuer, und mit dieser Fackel leuch-
tete er in die Ecken. Aber das Holzscheit fiel ihm aus der Hand,
denn er sah, dafl es der Teufel selbst war, der in der Ecken saf}
und ihm im Dunkeln also grausam den armen Judas gesungen
hatte.
Sogleich aber gewann sein unverzagtes Herz Gewalt iiber sei-
nen Schrecken. Er hob die Fackel vom Boden auf, trat an den
Teufel heran und sagte mit Lachen: »Fi, Gevatter Velten, dafl
ich Euch nicht gleich erkannt hab’ an Euren losen Reden! Thr
_ habt mich lange warten lassen, eh’ Thr kamt.«

»Hab’ nicht viel Zeit«, brummte der Teufel und stand aus
seiner Ecken auf. »Hab’ viel gute Kundschaft im spanischen

Lager, muff zwei groflen Herren dienen und ihnen auf den

Wink gehorsam und zur Stelle sein.«
, »Wer sind die beiden, die Euch in ihrer Gewalt haben, Mei-
hes ster Belzebub?« fragte der Grumbach voll Neugier.
f »Der Herzog von Mendoza, sagte der Teufel, »und der Fer-
der dinand Cortez. Dem einen hab’ ich viel Buhlerei und Wollust
rals zugesagt, dem andern aber alle Glorie und Macht. Doch was
| begehrt Thr von mir, Junker Balger?« -
(‘em Der Grumbach war sehr erstaunt und betroffen, als er ver-
olo nahm, dafl der Cortez und der Mendoza sich hitten dem Teufel
len untergeben, verstand nun wohl, warum sein und der Indios
der Widerstand gegen des Cortez Armada vergeblich gewesen.
der »Was begehret Thr von mir?« fragte der Teufel wiederum,
M.« indem er ganz nah’ an den Grumbach herantrat. »Soll ich Fuch
m: { auf meinem Buckel nach Deutschland tragen? Soll ich Euch
len Euer Land wiedererlangen helfen, darin jetzt der Bischof in
len ) seiner Weise regiert mit Brandschatzen und Blutvergiefen? Soll
| ich Euch Euer festes Haus, den Hohenrheinstein, wiederauf-
i‘?r / bauen, den Euch der Pfaff’ verbrannt und niedergerissen hat?
nis Mir ist keine Sache unméglich, ich hab’ auf Erden grofle
| Gewalt.«
| ! »Ich begehre nicht solch hohe Dinge, Junker Luzifer«, sagte
Er t | der Grumbach. »Eine Arkebuse will ich haben, samt Pulver und
tt Blei, weiter nichts.«
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»Junker!« sagte der Teufel miirrisch. »Eine Arkebuse kann
ich Euch nicht geben, das wir’ gegen die Abred’, die ich my
dem Cortez und dem Mendoza getroffen hab’ « v

»Willst auch du mir die Arkebuse nicht bringen!« schrie der
Grumbach in hellem Zorn und hielt dem Teufel die Faust unter
die Nase, »so heb dich in die Hélle, und hab die Pest, nach
Deutschland werd’ ich zuriickfinden auch ohne deinen
Buckel!«

»El, so ist unser Handel in den Dreck gefallen, ich mag mich
nicht bucken, heb’ ein andrer ihn aufl« meinte der Teufe|
gleichmiitig und drehte dem Grumbach den Riicken.

Der Grumbach ging zornig auf und nieder, erkannte aber gar
bald, daf} er zu heftig und zu ungestiim gewesen. Blieb daher
stehen, nahm den Teufel um die Schulter und begann, ihm gute
Worte zu geben und ihn einen Herrn und einen Meister zy
nennen,

»Herr Urian«, sprach er zam Schlufl, »was hat Euch denn der
Mendoza gegeben fiir Eure Hilfe?«

»Der Herzog von Mendozac, sagte der Teufel stolz, »hat mir
zu eigen versprochen sein rotes Blut.«

»Wie?« schrie der Grumbach und schlug mit der Hand auf
den Tisch, »li88t sich der Teufel also betriigen? In Granada pre-
digt es ein jeder Pfaff’ von der Kanzel, dafl dem Mendoza von
seiner heidnischen Mutter her nicht rotes Blut in den Adern
rinnt, sondern der Sand der maurischen Wildnis!«

»Wiflt Thr das gewiff?« rief der Teufel erschrocken.

»So gewifl, wie dafl die Pfingsten nach den Ostern kommen!«
lachte der Grumbach.

»So hat mich das gemeine Geriicht nicht belogen, das im
Lager lief! Ich wollt’s nicht glaubens, klagte der Teufel und
begann erschrecklich mit den Zihnen zu knirschen und durch
die Nase zu pfauchen und zu blasen.

»Und was hat Euch der Cortez versprochen?« fragte der
Grumbach weiter. :

»Der Cortez hat mir versprochen sein pochendes Herz,
sagte der Teufel dngstlich.

Da begann der Grumbach unbindig zu lachen, warf sich auf
die hélzerne Bank, als kénnt’ er sich nicht auf den Beinen halten
vor Lachen, und schrie endlich: »So ist der Teufel wiederum
betrogen! Das weif§ jedermann, dafl des Kaisers Statthalter, der
Herr Diego Velasquez, nur deshalb just den Cortez hicher ge-
sandt hat, dieses Land mit aller Grausamkeit der kaiserlichen
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Krone zu unterwerfen, weil der Cortez einen Kieselstein in der
Brust trigt statt eines Herzens. Ei, wie seid Ihr so schindlich
betrogen!«
Da fuhr sich der Teufel mit beiden Hinden wild in die Haare
und stief kreischend in grofler Verzweiflung den Kopf ein iiber
das andre Mal gegen die Winde.
»Weil sie mich beide also schindlich betrogen habenc, rief er
sodann, »so will ich Euch helfen, die Arkebuse zu gewinnen.
Aber was gebt Thr mir fiir meine Hilfe?«
»Ihr sollt Euch mein linkes Auge dafiir nehmen diirfen, sagte
der Grumbach leise.

Als der Teufel horte, dafl er des Grumbachs Auge haben
sollte, vergafl er sein Mifligeschick und stiefl zu wie der Habicht

_ auf die Hennen. »Mordio! So schlag ich ein!« schrie er, »der

Handel ist geschlossen.« Und er lief hurtig in die Ecke, dort
stand ein holzerner Trog mit Wasser gefiillt, den schleppte er
keuchend in die Mitte der Stube.

»Da blickt hinein!l« sagte er zum Grumbach. »Was sehet
Thr?«

Der Grumbach beugte sich iiber den Wassertrog: »Ich seh’
darin wie in einem Spiegel ein paar Kerle, die liegen auf der Erd’
und wiirfeln. Ich erkenne meine Knechte, den Thonges, den
Schellbock und den Jicklein, aber die andern erkenne ich
nicht.«

»Was seht Thr weiter?« fragte der Teufel.

»Der Jicklein nimmt die Wiirfel in die Hand und tut einen
Wurf, Jetzt der andre. Der Jicklein lifit den Kopf hingen, er
hat verloren, der Tropf. Jetzt will er werfen zum andernmal.«

»Ihr habt mir Euer Aug’ verpfindet, sprach der Teufel. »So
will ich sehen, ob Euer Aug’ scharf genug ist. Wenn jetzt der
Jicklein seinen dritten Wurf tut, so holt aus und schlagt darein
und trefft den Wiirfel mit dem Schwerte, eh’ er zur Erde nieder-
fallt.«

Der Grumbach zog sein Schwert und blickte in den Wasser-
trog. »Der Jicklein hat wiederum verloren. Es ist ein Streit. Er
will tun einen dritten Wurf — jetzt fliegt der Wiirfel in die
Hoh’ —«

»Triff ihn!« briillte der Teufel. »Triff ihn! Schlag zu!«

Das Schwert des Grumbach pfiff durch die Luft und fuhr
klatschend in den Wassertrog, daf§ das Wasser zornig nach allen
Seiten spritzte. '

»Was seht Thr jetzt?« fragte der Teufel.
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»Jetzt seh’ ich nichts«, sagte der Grumbach. »Das Wasser ist
unruhig, der Spiegel ist zerschlagen.«

Beide, der Grumbach und der Teufel, blieben ein Weilchen
ruhig und sprachen kein Wort. Der Grumbach starrte in den
Wassertrog,.

»Jetzt seh’ ich!« sagte der Grumbach plétzlich. »Es formt sich
das Bild. Ich seh’ den Jicklein, den Thonges und den Schell-
bock, sie stecken die Képfe zusammen und halten eine Arke-
buse in Hinden!«

»So habt Thr gut getroffen!« rief der Teufel vergniigt. »Die
Arkebuse ist Euer! Jetzt aber will ich meinen Lohn!«

»Ist die Arkebuse mein?« fragte der Grumbach voll Arg-
wohn. »Und kann niemand sie mir entreiflen?«

»Sie ist Fuch so sicher«, gab der Teufel zur Antowrt, »als
hieltet Thr sie schon in Hinden. Und wenn sie Euch der Cortez
mit Gewalt nehmen will, so sagt ihm: >Herr Cortez, ich soll
Euch von Furem lieben Vetter griifien, der denkt jetzt an Euch
und wischt sich sein Maullk Dann muff Euch der Cortez in
Frieden lassen. Merkt Euch das Spruchlem gut. Nun aber will
ich Euer linkes Augel«

Da hub der Grumbach zum drittenmal an zu lachen und rief:
»So ist denn der Teufel immer betrogen! Wollt Thr mein linkes
Aug’, so holt es Euch, ich hab es den Spaniern auf der Insel
Ferdinandina lassen miissen, fahrt hin und sucht es!«

Und er rifl den Hut vom Kopf und zeigte dem Teufel seine -

leere Augenhdhle und sein von den Messern der spanischen
Sklavenjiger zerrissenes und entstelltes Antlitz, das war so
grauenvoll anzusehen, daf der Teufel laut aufschrie und voll
Grauen seinen Kopf Wegwandte

Als der Grumbach sah, wie der Teufel selbst sich vor seinem
Antlitz entsetzte, horte er auf zu lachen und zog traurig den
Hut wiederum in die Stirn. Sodann trat er eilig in seinen Kreis
zuriick, denn der betrogene Teufel begann mit einem Male er-
schrecklich zu toben und zu schiumen und mit den Hinden
gegen sich selbst zu wiiten. Und der Grumbach sah, wie der
Teufel heulend durch die Luft und in der Hiitte umherschwirrte
und in blinder Wut den Kopf gar jimmerlich an alle Winde
stie}, bis er endlich aus einer Fensterluke hinausfuhr,

Wihrend der Grumbach schreckerfiillt ob des grausamen und
wilden Schmerzes, den der Teufel gezeigt hatte, in seinem
Kreise stand, vernahm er plétzlich ein Pochen an der Tiir und
hérte seines Knechtes, des Melchior Jacklein, Stimme: » Wachet
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auf, Junker! Es ist Morgen! Der Spanier will aufbrechen, der
Nebel ist fortgeblasen!«

Der Grumbach offnete die Tiir und trat hinaus. Drauflen
standen der Thonges, der Schellbock und der Jicklein. Auch
der Mathias Hundt war erwacht und rieb sich die Augen.

»Ei, Mathias!« sagte der Grumbach. »Hast ein starkes Loch in
die Nacht geschlafen!«

Der Mathias gab keine Antwort und lieR den Kopf hingen,
aber der Jicklein schwang die Arkebuse in der Hand und
schrie: »Seht her, Junker, wir haben eine Arkebuse samt drei
Kugeln und einer Handvoll Pulver!«

Aber er hielt inne in seinem Jubel, blickte den Grumbach an
und fragte: »Was seid IThr so bleich? Habt Thr von Eurer Mutter
Sterben getriumt?« ,

»Saht Thr nicht eben einen aus dieser Fensterluke steigen?«
fragte der Grumbach.

»Eine Fledermaus hab’ ich gesehen durch die Luke wischenc,
sagte der Schellbock.

»Was redst dul« rief der Thonges. »Es war eine Eule!«

»Possen!« schrie der Jicklein. »Eine schwarze Katz’ war’s,
die aus dem Fenster sprang,.«

»Ei, seht dorthinl« rief pldtzlich der Schellbock. »Dort
schleicht sich des Cortez Henker hinweg, der Pedro Carbo-
naro. Her die Arkebuse! Dem gebiihrt die erste Kugel, der
wollt’ mich henken!«

»Bist du toll, Schellbock?« schrie ihn der Grumbach an. »Laf}
deine Hand von der Arkebuse. Wir haben nur drei Kugeln, da
muf eine jede siebenmal beratschlagt und besonnen sein!«

»Potz Strick!« brummte der Schellbock und griff nach einem
Stein. »Wie kam der Henker mit einem Male hierher? Hat ihn
einer von euch kommen sehen? Ich nicht.«

Er holte mit dem Arm aus und warf den Stein hinter dem
Profosen her. Aber der Pedro Carbonaro sprang unvermutet
zur Seite, so dafl der Stein an ihm vorbeischoff, blieb dann
stehen und drohte dem Grumbach zornig mit beiden Fiusten.

Dann machte er sich eilig davon, indem er hinkend und den-
noch in groflen Spriingen iiber Steine, Balkenwerk und Ge-
biisch hinwegsprang.




anendliches Jubelgeschrei in den Reihen der Spanier. Denn die

Leute des Herzogs hatten den Guatimotzin gebunden aus dem

Hause herausgebracht und schleppten ihn zum spanischen
Quartiere, dorthin, wo der Galgen stand.

Und so grofl war der Jubel unter den Spaniern, dafl selbst die
Indios auf den Dichern der Hiuser in Beifall ausbrachen und

| den Spaniern, die ihre Todfeinde waren, in ihrer Torheit mit

| den Hinden zuwinkten, als wire das, was sie gesehen hatten,

nur ein Spiel ihrer Gaukler und Komddianten gewesen.

- Da erhob sich der Grumbach stumm und voll Trauer. Er sah,
daf} alles umsonst und vergeblich war und daf} jetzt auch der
Tod des Cortez den Prinzen Guatimotzin nicht vom Galgen
erretten konnte. Und in grofler Not und Verstortheit lief} er die
Arkebuse sinken und schof§ nicht.

Nun ergriffen Tollheit und Raserei Besitz von dem Hirn des
Jicklein. Er fuhr dem Grumbach mit der Faust an die Gurgel
und tobte fiebernd vor Hafl und Zorn: »Bist gekauft und ge-
zahlt von den Spaniern! Schelm! Schief jetzt und hab die wel-
sche Pest!« ,

Der Grumbach stand auf dem Erker und atmete schwer. Er
lie den Blick iiber die feindlichen Quartiere schweifen und sah
den €ortez auf der Mauer stehen im Lichte der Abendsonne,
hochmiitig und grausam, und seine Offiziere neben ihm, den
Diaz, den Tapia und den Alvarado, und nicht weit von ihnen
den Konig Montezuma mit seinen Hofleuten und Dienern,
traurig und ernst im Konigsornat, dem blauen Mantel und den
goldenen Schuhen, das Kénigsdiadem um die Stirn. Uber all das
wollte sich just die Dunkelheit der Nacht senken, und mit ei-
nem Male erfafite den Grumbach ein Gedanke, der war so
furchtbar wie des Judas Ischariot Tat, so grausam, als hitte ihn
das Hirn eines tollen Hundes erdacht, so blutig, dafl er selbst
vor ihm erschrak, aber klug iber alle Maflen.

Und zitternd vor Ungeduld wandte er sich nach dem Mel-
chior Jicklein um.

»Melchior! Rasch! Nimm die Arkebuse und gib mir die
Lunte.«

Und er schrieb mit dem Finger einen Kreis in die Luft um die
spanischen Quartiere und stammelte: »Die Spanier sind ver-
nichtet mit einer Kugell«

Und mit heiserer Stimme setzt’ er hinzu: »Alle, Melchior,
alle!«
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Da glitt dem Jicklein die Vernunft wieder in sein Hirn zu.

riick. Er kniete nieder und hob die Arkebuse. Mit angehaltenen

Atem starrte er dem Grumbach auf den Mund.

»Leg anl« sagte der Grumbach leise. »Ziel dem Montezumy
auf die Brustl«

»Junker!« schrie der Jicklein erschrocken auf. »Was wollt Ihy
tun! Er hat uns beiden nichts als Gutes getan.«

»Ziel ihm auf die Brust!« befahl der Grumbach.

»Junker! Habt Erbarmen! Heifft mich nicht an dem guten
Konig zum Morder werden. Wir haben ihm Treue geschworen,
beide, Thr und ich!«

»Ziel ihm auf die Brust!« rief der Grumbach zornig und
drohend.

»Junker!« jammerte der Jicklein. »Seht, er erkennt Euch. By
griifit, er winkt Euch zu —« .

»Ziel ihm auf die Brust!« schrie der Grumbach mit furchtba-
rer Stimme.

Da gehorchte der Jicklein, und der Grumbach legte die Lunte
an und brannte los.

Die Arkebuse des Garcia Novarro spie donnernd ihre erste
Kugel aus. Der Grumbach schlof das Auge und verdeckte sein
Antlitz mit dem Arm. ,

Driiben auf der Mauer sank der K8nig Montezuma lautlos
seinen Hofleuten in die Arme.

Im gleichen Augenblick verstummte der Lirm der Indios und
der Spanier auf der Straflen. Eine schauervolle Stille legte sich
plétzlich tiber die Stadt Tenochtitlan.

Durch diese Stille aber erscholl mit einem Male furchtbar die
Stimme des Cortez: »Zuriick in die Quartiere!«

Und zu gleicher Zeit warf auch der Herzog von Mendoza sein
Pferd herum und jagte iiber den Damm zuriick, Und als er das
spanische Quartier erreicht hatte, wandte er sich um und rief:
»Zuriick in die Quartierel«

Aber es war zu spit. Von den Spaniern, die hinter ihm den
Guatimotzin gefithrt hatten, war keiner mehr am Leben. Sie
lagen am Boden, zerdriickt, zertreten und zu Brei zerstampft,

Denn all die Indios, die miifiig und untitig die Straflen der
Stadt gefiillt hatten, riickten jetzt heran, stumm und lautlos,
viele hunderttausend.

Viele von ihnen hatten keine Waffe in der Hand. Was sie just
in den Hinden gehalten oder vom Boden aufgelesen hatten,
damit warfen sie auf die Spanier. Mit einem Stiick Bauholz der
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eine, mit einem Kieselstein der andre, mit einem hohlen Kiirbis
der dritte. Unaufhaltsam riickten sie heran, ohne Befehl, ohne
Kommando, und wo die Kartaunen der Spanier ihrer zwanzig
niederwarfen, standen hundert andere da. Und wo ein Wasser-
lauf war, den durchschwammen sie, wo ein Graben war, den
fiillten sie mit ihren Leibern aus, und sie drangen in die spani-
schen Quartiere ein, lautlos, furchtbar und uniiberwindlich,
keine anderen Gedanken im Kopf, als dafl ihr K6nig dort oben
niedergefallen war und daf sie jetzt alle mit den Spaniern zu-
gleich zunichte werden miifiten.

Und iiber ihren Hiuptern war ein Rauschen und Drdhnen,
das war gewaltiger als das der spanischen Kartaunen. Das war
die grofie, heilige Trommel, aus Menschenhaut gefertigt, die
hundert Jahre lang geschwiegen hatte.

Von all dem aber sah und horte der Grumbach nichts.

Er stand mit gesenktem Haupte und verdeckte sein Antlitz
mit dem Arm und sah noch immer den Konig Montezuma
licheln und sterben.

Da schiittelte ihn der Melchior Jicklein am Arm und schrie
thm mit heiserer Stimme ins Ohr: »Junker, kommt mit!«

Der Grumbach hob den Kopf, machte einen Schritt und tau-
melte, Die Straflen und Hiuser der Stadt Tenochtitlan drehten
sich im Kreise. Er war betdubt von der Gewalt des Ungewitters,
das er selbst gezeugt und gerufen hatte mit seiner Kugel.
Aber der Melchior Jicklein faite thn am Arm und rif§ ihn mit
sich die Treppe hinab. Und sogleich gerieten sie in den groflen,
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[ lautlosen Sturm auf die spanischen Quartiere. Und sie zogen
die mit in die Dunkelheit der hereingebrochenen Nacht, gehorsam
der unendlichen Menge, und waren beide in diesem Augenblick
ein nichts als zwei Leiber von hunderttausend Leibern, die sich
das blind und stumm in das Feuer der spanischen Kartaunen
ief: warfen. :
f Und keiner von ihnen beiden hatte Zeit, an den toten Garcia
den Novarro zu denken, und wie sich sein Fluch an der ersten Kugel
?ie ( schauerlich erfiillt hatte.
t.
der |
os,
; Pedro Alvarado
ust
en, j In dieser Nacht der Triibsal, in der die Indios des ganzen Rei-
der t ches sich auf des Cortez Armada warfen und hundertfiltiges




Worten, wie damals, als sie des Grumbachs zerstértes Auge und
Antlitz gesehen hatte. Sondern ihrem Liebsten, dem Mendoza,
galt die Frage, und darum klang ihre Stimme zirtlich und voll
Weichheit. ‘

Doch der Herzog l6ste ihre Arme von seinem Hals,
»Dalila«, sprach er. »Dein Junker ist gekommen und wird
dich mit sich nehmen in seine schéne, winterliche Heimat, nach
Deutschland.«

Und er liel seine Augen leuchten und schweifen, als sihe er in
weiter Ferne Deutschland hinter den Bergen liegen.

. Der Grumbach aber stand still und regte sich nicht und
konnte den Blick seines starren Auges nicht losmachen von dem
zitternden Leib der Dalila,

Doch der Mendoza begann jetzt von der Neuen Welt zu
sprechen und von Deutschland.

»Es ist eine Schwiile in dieser Neuen Welt, in der einer alle
Frohlichkeit verlieren mag. Der heifle Wind trigt einen Pest-
hauch mit sich, der uns den Sinn verwirrt, daff die Menschen
einander grundlos hassen und keiner des andern Wesen reche
versteht. In einem Rausch von Blut taumeln wir alle dahin, und
die Luft dieses Landes ist solcher Art, daff uns ohne Ursach’
Zorn und Verachtung jeder Kreatur ins Hirn steigen. Rhein-
graf! Thr solltet die Dalila hinweg von hier und in Eure Heimat
bringen. Es wird Winter sein und Schnee, wenn IThr an den
Rheinstrom kommt, ein solch kalter und klarer deutscher Win-
tertag, nach dem ich mich vergeblich sehne in diesem Lande, das
mich mit Gluthitze und Pest wiirgt und zerfrifit.«

Da hatte der Mendoza endlich des Grumbachs Gedanken
gebunden und bezwungen. Uber den Cortez, der in seinem
Zelte den Bericht iiber die verlorne Schlacht schrieb; {iber den
Knecht Melchior, der mit der Arkebuse vor dem Zelte kniete;
iiber den todbringenden Mantel, der auf der Erde lag, iiber all
das fielen in des Grumbachs Seele langsam die Nebelschleier des
Vergessens.

Aber Deutschland tauchte empor. Er sah wiederum die Bau-

eimn ern auf der Wiese tanzen. Er sah die Fohrenwilder und den
23, breiten Strom, doch diesmal war das Land nicht in das spani-
des sche Blutrot getaucht, sondern schneeweifl war alles, wohin er

) blickte. Schnee lag auf den Wiesen. Der Strom war gefroren,
sie Krihen flogen iiber die Eisdecke. Er sah sich reiten zwischen
gte den Tannen und Fohren des Waldes, die ihre eisbirtigen Aste
sen streckten und dehnten. Ein Windstoff warf schwere Brocken
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Schnee von den Wipfeln der Biume hinab, und dem Grumbacl
war es, als hérte er sein Pferd mit der Stimme eines alten Man-
nes vor Kilte stShnen.

Und so stark war der Zauber und der Bann des winterlichep
Gesichtes, das ihm der Herzog mit seinen Worten vor die Ay-
gen gegaukelt hatte, daff der Grumbach selbst den Frost ung
den Schneewind zu verspiiren meinte. Er sah die zitternde Da.
lila vor sich stehen und biickte sich und hob seinen Mantel vom
Boden auf, den legte er der Dalila um die Schulter, als woll¢’ er
sie schiitzen vor der Kilte und dem Schneegestéber.

Als er den Mantel in Hinden hielt, da zuckte plotzlich ein
fernes Erinnern in ihm auf, halb Schmerz, halb Schreck; aber er
konnt’ es nicht halten, was ihn durchfuhr, schiittelte den Kopf
und hatte vergessen auf den Melchior Jicklein und auf die Ar.
kebuse, auf den Cortez und auf das grofle Strafgericht, hatte
vergessen, warum er in das Zelt des Herzogs von Mendoza
gekommen war. Er stand in Deutschland und liebkoste den
Leib der Dalila mit seinem Auge.

Da zerriff des Melchior Jickleins Arkebuse den Zauber,
durch den der Herzog von Mendoza den Grumbach gefangen
und gebunden hielt.

Wie in einem Schattenbild war auf der Zeltwand die Hand
abgezeichnet, die nach dem Mantel griff, und eine Gestalt war
plotzlich dem Jicklein auf dem Zelttuch sichtbar, die trug den
Mantel des Grumbach um die Schultern.

Donnernd verlie die zweite Kugel das Rohr der Arkebuse
und durchbohrte die Brust der Dalila, daf sie lautlos zu Boden
sank.

Der Cortez flieht

Das Drohnen der Arkebuse riff den Grumbach aus seinem
Traumgesicht. Vor seinen Augen zerriff und zerstob der Win-
tertag, das Schneegestber und der deutsche Wald. Er stand mit
einem Male wieder im Zelt des Mendoza und entsann sich, dafl
er um seiner Rache an dem Herzog willen hierher gekommen
war, Und da er den Donner der Arkebuse vernommen hatte, so
hielt er den Mendoza fiir tot und flog mit seinen Gedanken
sogleich in das Zelt des Cortez und zu dem Strafgericht, das er
nunmehr an ihm zu vollziehen gedachte.
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schiefen. Doch der Grumbach achtete nicht darauf, dafl die
Kugeln rechts und links an ihm vorbeiflogen. Das Fieber der
Jagd hatte ihn ergriffen, als wir’ er daheim in seinen rheinischen
Bergen und hetzte mit Hussa, He und Ho den Wolf durch die
Wilder.

Dennoch aber wufite er wohl, daf} er in diesem Augenblick
das Schicksal des ganzen Landes in seinen Hinden hielt. »Es ist
ein Volk von Tinzern, Ménchen und Kindern«, dachte er bei
sich. »Sie wissen sich ihrer Feinde selbst nicht zu erwehren,
Halten viel lieber silberne Glocken in den Hinden als Schwer-
ter. Sind wunderliche Kinder allesamt, hab’ darum ihre Sache in
meine Hind’ genommen.«

Und das Bild des Landes stieg in ihm auf, wie es vor der
Spanier Kommen gewesen war. Er sah die Girtner, wie sie ihre
Rosen in groflen Haufen auf Ruderbooten singend durch die
Kanile fithrten; er sah andere Kihne, die waren angefiillt mit
Menschenkot, dessen die Handwerker zum Gerben des Leders
bedurften. Er sah in seinem Geist die Schnelliufer, wie sie rann-
ten, um vom Ufer des Meeres die Seefische lebend an die Tafel
des Groflkénigs zu bringen. Er sah, wie die Diener nach einem
Regengufl durch die Straflen schwirmten und mit Schwimmen
und Tuchballen die Regenlachen trockenlegten. Und er mufite
licheln des Ernstes und des geschiftigen Eifers halber, mit dem
jeder sein seltsames Tagwerk verrichtete, wihrend er selbst um
des Schicksals dieses Landes willen allein gegen die ganze spani-
sche Armada stand.

Wihrend er all dies dachte, war er dem Cortez so nahe ge-
kommen, daf} er ihn mit den Armen beinahe beriihren konnte.
Der Fluch des Garcia Novarro fuhr ihm durch den Kopf, daff
diese dritte Kugel ihn selbst treffen sollte. Aber er lachte des
Fluches und héhnte in seinem Herzen den toten Garcia No-
varro, dafl er der dritten Kugel ihren Weg nicht besser geweis-
sagt hdtt’. Denn der Augenblick des groflen Strafgerichts war
jetzt gekommen. Es war dem Grumbach, als wiiflt’ zu dieser
Stunde die ganze Welt um seine dritte Kugel, als wir’ der
Menschheit Auge auf seine Hand gerichtet. Die Biume und
Striucher, an denen er vorbeiflog, schienen ihm Menschenge-
sichter zu tragen und schauten ihm nach. Die Wolken des Him-
mels sahen mit Menschenaugen auf ihn herab. Der dumpfe
Lirm des Lagers formte sich in seinem Ohr zu Worten und zu
einem Ruf, der hiefl: »Resonabit fama per orbem!«

Und aus dem Pfeifen des Windes und dem Drohnen der Hufe
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vernahm er bald von tiefen Stimmen gesungen und bald von
hohen: »Resonabit fama per orbem!«

Und die Biume und Striucher, die Wolken und die Erde, sie
alle horte er brausend einfallen mit ihren Stimmen: »Resonabit
fama per orbem! Resonabit fama per orbem!«

Und er hob die Arkebuse zum Schufl.

In diesem Augenblick schrie unten im Lager der Melchior
Jicklein seinen letzten menschlichen Schrei. Es sind viele Jahre
vergangen seit jener Stunde, aber ich seh’ ihn noch heute mit
seinem Antlitz voll Entsetzen und Zorn, wie er mit der einen
Hand uns abzuwehren suchte und die andere verzweifelt vor
seine Lippen hielt, und mufite dennoch —

Jesus Maria, dort steht er! Um der Liebe Gottes willen, dort
steht der Melchior Jicklein! Ja, er ist es, Melchior Jacklein, wie
kommst du her nach Deutschland? Hab’ dich mehr als zwanzig
Jahre hindurch tot und begraben gewihnt. Ei, schrei nicht, ziirn
nicht, ficht nicht mit den Armen, es ist alles lingst vorbei, laf}
mich die Historie vom Grumbach und den drei Kugeln er-
zdhlen!

Um Jesu willen, du willst auf mich schieen? Die Arkebuse!
Nehmt ihm die Arkebuse aus den Hinden! Zu Hilfe!
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FiNnaLg: Die DRITTE KUGEL

Was ist geschehn? Ich lieg’ auf der Erde. Hat mich eine Kugel
vom Pferd gerissen? Ich ritt eben noch hinter dem Cortez her,
die Pferde schiumten, Biume, Striucher, Gerélle, alles sauste
an mir voriiber, ganz nah war ich dem Cortez ...

Ich bin in Deutschland mit einemmal. Zelte ringsum, dort
unten ein Fluf und dahinter Mauern, Tiirme und ein Stadttor —
ja! Ich entsinne mich! Ich lag bei Halle in des Kaisers Heerlager
neben dem erloschenen Feuer, war miide und wollt’ schlafen, da
hat mir die ganze Nacht hindurch ein spanischer Reiter mein
eigenes Leben vorgesungen, wie ich mit meinen drei Kugeln in
der Neuen Welt die spanische Armada bekimpfte, wie ich den
Cortez iiber die Hiigel jagte, wie ich — ich weif nicht, wie’s
weiterging! Warum schweigt er? Er soll’s zu Ende erzihlen!

Horch! Das Drohnen einer Arkebuse! Einer hat geschossen.
Ein Schrei, gellend, lang und schauervoll. Ein wirres Gedringe
dort, wo mein spanischer Reiter steht, ein Rufen und Schreien.
Von allen Seiten laufen Spanier und Deutsche herbei. Mein
Knecht Melchior steht mitten unter ihnen, Sein Gesicht ist ver-

. zerrt, greuliche Schreie st6fit er aus seinem stummen Maul, in

den Hinden schwingt er seine rauchende Arkebuse.

Ja, nun weifl ich’s. Hier bin ich gelegen die ganze Nacht!
Gestern war es, gestern am Abend, daf} sie an dieser Stelle die
armen lutherischen Ratsherren des sichsischen Kurfiirsten vor-
beigefithrt haben. Ich entsinne mich, der alte Mann mit der
blutigen Binde war auch unter ihnen, dem ich bei Miihlberg mit
dem Sibel iibers Gesicht geschlagen habe. Barmherziger Gott,
was hab’ ich getan! Bin ich bei Sinnen gewesen? Hab’ mich von
den Spaniern und Papisten gegen die frommen lutherischen
Fiirsten brauchen lassen! Hab’ bei Miihlberg gegen die evangeli-
sche Sache gefochten! Hab’ der spanischen Regiersucht gedient
und dem pfiffischen Eifer! Hab’ dem Kaiser Galgen gebaut,
meine luterhischen Briider daran zu henken! Jesus, welcher
Wahnsinn ist in meinem Kopf gewesen? Warum hat der Mel-
chior seinen Schwur nicht gehalten und mich meinen Hafl und
meine Rache vergessen lassen?

Ach, es ist nicht des Melchior Jicklein Schuld. Er hat seinen
Schwur nicht vergessen, Aber sie haben thm die Zunge aus dem
Mund gerissen, dort in der Neuen Welt, seine Zunge, die mir
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den Hafl gegen Spanier und Papisten in alle Ewigkeit in die ’
Ohren singen sollte. Ich hab’ ihn oftmals gesehen die Fiuste |
ballen und die Zahne blecken und sich nirrisch und verzweifelt |
gebirden, wenn ich mich vor einem Spanier oder einem Pfaffen |
biickte, und hab’ dennoch nie verstanden, was er von mir be-
gehrte, |

Aber noch ist’s nicht zu spit. Noch liegt die evangelische |
Sache nicht am Boden. Wittenberg hilt sich gegen die Pfaffen, |
und Erfurt und Gotha! Ich will die luterischen Knechte in des |
Kaisers Heer um mich sammeln und mit ihnen rebellieren. Ich |
werd’s nicht geschehen lassen, daff sie unseren armen lutheri-
schen Briidern morgen auf der Briick’ die Képfe abschlagen,
Nicht das erstemal ist’s, daf} ich rebellier’, Der Kaiser hat mich
gedchtet, Der Papst hat mich in seinen Bann getan. Ichhab’ mit - |
meinen Bauern den Fiirsten ihre Schlésser gestiirmt und den
Pfaffen ihre Kléster zerstort. Ich hab’ mit dreien Kugeln dem |
spanischen Weltreich getrotzt und den Cortez selbst vor mir |
hergehetzt. Der spanische Reiter dort kennt die Sache! Wie lief
sie weiter? Wie erging’s mir mit dem Cortez und der dritten
Kugel? Nein, ich weif} die Sache nicht zu End’, aber der spani- |
sche Reiter dort, der weifl sie.

Lirm und Getiimmel ringsumher. Die spanischen und die
deutschen Knechte sind in Streit geraten, Rennen an mir vorbei, |
schreien, fluchen, schiefen und stechen aufeinander los, ich
weif} nicht warum. Immer neue Scharen kommen aus den Zelt-
gassen hervor und stiirzen sich in den kimpfenden Haufen, der
den Hiigel hinunterdringt.

Dort liegt jetzt einer steif und starr am Boden, riihrt sich nicht
und regt sich nicht. Eine Lache Bluts rinnt neben ihm ... hilf
Himmel, mein spanischer Reiter ist’s! |

Mein spanischer Reiter ist tot. Er wird nie wieder sprechen, |
Niemals werd” ich von meiner Sache gegen den Cortez und die
Armada das Ende horen! Ach, ich hab’ die Historie von den
drei Kugeln lange tot und vergessen gewihnt. Ist dennoch gar
lebendig gewesen, hat all die Jahre in den Nichten eines alten,
grauhaarigen Reiters gelebt. Mein Bildnis von einst ist an seiner 1‘
Seite geritten, ist neben ihm am Feuer gelegen und allnichtlich |
durch seine Triume gestiirmt mit Fluchen, Toben und gegen die
Weltregenten Rebellieren, wihrend ich selbst ein miider alter
Mann geworden bin.

Und nun hat der Meldchior Jdcklein, der Narr, den alten | ]
Reiter zu Tod’ geschossen, ohne Sinn und Zweck, so wie er i
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einst die junge Dalila im Zelte des Mendoza zu Tod’ geschossen

hat. Und hat zugleich mein vergangenes Leben getroffen und
das Bildnis meiner Jugend zerstort, und wahrhaftig, der Fluch
des Garcia Novarro ist heut bis an sein Ende erfiillt: Ja, die
dritte Kugel hat mich getroffen.

Denn nun lieg’ ich da, miide und unniitz wie ein Klepper, der
dem Schinder entlaufen ist. Noch seh’ ich mein vergangenes
Leben hinter mir. Aber schon beginnt es zu verblassen. Wie
eine weite Landschaft in der Dimmerung liegt es da. Gestalten
stehn darin, ich erkenne sie, den Cortez und den jungen Men-
doza, den Schellbock, den mir der Cortez henken lie}, die
schone Dalila, die im Zelte des Herzogs starb, und wie hief der
arme Schelm, der seine Arkebuse an meinen Knecht verlor?
Ach, schon beginnen ihre Ziige zu erldschen, ich kann sie nicht
festhalten, sie wollen verschwinden im Dimmerlicht der Zeiten
und werden verflogen sein, eh’ ein Vaterunser zu Ende gebetet
ist.

Die Menschenmenge hat sich in wirrem Kniuel den Berg
hinabgewilzt, der Saale zu. Noch immer stechen und schieflen
Spanier und Deutsche dort unten aufeinander los, wissen nicht
warum, die armen Narren!

Doch, was lach’ ich ihrer? Bin auch dereinst so nirrisch gewe-
sen! Was scherten mich die spanischen Hindel in der Neuen
Welt? Dafl der Cortez gegen die Indios jenes Landes zu Felde
zog, was, zum Henker, hatte ich damit zu schaffen? Es ist wahr,

 die Zeiten und Geschicke waren so seltsam verwirrt, daf} auch

ich in jene Hindel verstrickt wurde. Als ich damals hinter dem
Cortez so ¢ilig herritt — welche Tollheit hatte mich erfaflt, dafl
ich ihm meine Kugel in den Kopf schiefen wollte? Bin ich das
wirklich gewesen? Dann versteh’ ich mein seltsames Gehaben in
jener Nacht nicht mehr und mufl wahrlich staunen {iber mich,
daf ich von solch einem bdsen und grausamen Willen besessen
war. Und jener edle Kénig, was hat er mir Ubles getan, dafl ich
ihn mit meiner Kugel niederstreckte, als er droben auf der
Stadtmauer stand? Ach, unser Fleisch ist immer mit dem Satan,
und wahrlich, es geschah mir recht, dafl ich von allen meinen
Welthindeln nichts heimbrachte als miide Knochen, Beulen,
Narben und ein glisernes Aug’.

Die Nacht verrinnt, aber der Schlaf will nicht kommen. Jetzt
ist der Kampflirm dort unten verstummt. Der Kaiser, sagen die
Leute, ist erwacht und vor die Stadtmauer geritten, hat Frieden
gestiftet zwischen den Spaniern und Deutschen. Was sind doch
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die Deutschen fiir grobe Biiffel, wollen sich mit den Spaniern
niemals vertragen. Es ist ein greulicher und erschrecklicher
Handel gewesen, dort unten. Des Kaisers Bruder, der Ferd;-
nand von Osterreich, soll verwundet und ein spanischer Vetter
oder Anverwandter des Kaisers gar erschlagen sein. Und all das
ist geschehn, weil mein Knecht, der Melchior Jacklein, einen
alten, geschwitzigen spanischen Reiter erschossen hat, der den
andern jenes einfiltige Mirchen erzihlte, von einem, der drej
Kugeln hatte und mit der ersten einen Kénig traf und mit der
zweiten ein Migdlein — dunkel hab’ ich’s im Kopf, weif§ nicht
woher, las es vielleicht in einem térichten Buche, im >Amadis
oder im >Ritter Léwx.

Nun ist wieder Schweigen und Ruh’ im Lager. Der Morgen
graut. Hauptmann Glasipflein, bist miide! Willst dich ausstrek-
ken und nochmals versuchen, ob du nicht schlafen kannst eine
Stunden oder zwei? —

Wo bin ich? Kein Mensch ringsum zu sehn. Es muf§ fast
Mittag sein, die Sonne steht hoch am Himmel. Ich hab’ lang
geschlafen und verwirrte Dinge getrdumt, ist aber alles verweht
und verflogen, hab’ nichts im Kopf behalten als ein fernes Rau-
schen und Brausen, als hielt ich eine Muschel an mein Ohr.

Der Boden rings um mich ist zerstampft und zertreten. Eine
zerrissene Trommel, ein zerbrochener Schlegel liegen nebenein-
ander, als hitte einer die Nacht hindurch ein endloses Lied vor
sich hingetrommelt, bis das Kalbfell zerriff und das Holz in
Stiicke brach.

Deutschland! Was bist du fiir ein 6des und trauriges Land.
Wilder und Wiesen und Auen, alles vom Reif bedeckt. Mir ist
fast traurig ums Herz, weif} nicht warum.

Wo bleibt der Melchior? Warum bringt er mir nicht die Mor-
gensuppe, hingt mir den Mantel um die Schulter und ziumt
mein Pferd? Es ist keine Treue mehr bei den Menschen, da mich
nun auch der Melchior Jicklein vergifit.

»Aprilenwetter,

Jungfrauenlieb’ und Lerchengesang
und Rosenblitter

ist alles gar siifl und —«

Potztausend Gift! Was kam mir da fiir ein verliebtes Verslein
ins Ohr. Weif} nicht, wo ich das jiingst gehort hab’.
Dort unten bei der Stadtmauer ziehen Leute in groflen Scha-
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ein

na-

ren zum Fluf hinaus. Jesus! Hitt’ beinah’ vergessen! Heut um
die Mittagsstunde sollen auf der Briicke die lutherischen Rebel-
len exekutiert werden, die ich bei Miihlberg hab’ fangen und
einbringen helfen. Da mufl ich stracks hinunter, will auch dabei
sein, wenn ihnen der Henker die K&pfe abschligt. Ei, ihr
Schelme, was seid ihr alleweil trotzig und halsstarrig gewesen!
Habt rebellieren miissen? Jetzt werdet ihr euren Lohn empfan-
gen, habt wahrlich keinen bessern verdient.

Ich hor’ drei Reiter traben hinter mir. Hurtig, Hauptmann
Glasipflein, spring zur Seit’! Das ist ein grofler Herr, ich kenne
ihn, der spanische Herzog mit seinen Leuten, Herr Juan di
Mendoza. Ist seit drei Tagen im Lager, und der Kaiser will ihn
zu seinem Kanzler machen, hab’ ich sagen gehort. Jetzt reitet er
vorbei. Biick dich, Hauptmann Glasipflein, biick dich tief!
Mach deine Reverenz, zieh den Hut bis zur Erd’! Vielleicht, daf}
du einen gnidigen Blick iiber die Achsel von ihm erlangst!

»Euer Liebden, meinen schuldigen Respekt! Euer Edeln, von
ganzem Herzen dero untertdnigster Diener!«




